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Queen of heaven, rejoice, alleluia.

The Son you merited to bear, alleluia,

Has risen as he said, alleluia.

Pray to God for us, alleluia.

Regina cæli, lætare, alleluia;

Quia quem meruisti portare, alleluia,

Resurrexit, sicut dixit, alleluia:

Ora pro nobis Deum, alleluia.
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quem me ru- i- sti,- qui a- quem, qui a- quem me ru- i- sti- por ta- -
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le lu- ia,- al le- lu- ia:- O ra- pro no bis- De um,-
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ia, al le- lu- ia:- O ra- pro no bis- De um,- al le- -
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lu ia,- al le- lu- ia,- al le- lu- ia,- al le- lu- -
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ia,- al le- lu- ia.-
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